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10/22 Hammer Pin for Brownells Hammer/Sear Pin Block

Attributes

Name: 10/22® HAMMER PIN FOR BROWNELLS HAMMER/SEAR PIN BLOCK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000104
Mfr. No.:
Make: Ruger
Model: 10/22
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806005334

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für HAMMER/SEAR BLOCK PINS
10/22® HAMMER PIN

Einführung
Danke, dass du dich für die HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN für deine Feuerwaffe entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung und Sicherheit deines Ruger 10/22 zu verbessern. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Installation und Nutzung sicherzustellen. Deine
Sicherheit hat für uns oberste Priorität.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie in eine sichere Richtung zeigen.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Produkt verwendest.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle, die mit diesem Produkt zusammenhängen, den zuständigen
Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder ersetzt.
Trage während der Installation und Nutzung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz.
Verwende dieses Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.
Verwende dieses Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Ruger 10/22 Feuerwaffen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikation von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Versammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Stanzwerkzeugs und eines Hammers.

Entfernen der bestehenden Pins:

Verwende das Stanzwerkzeug, um die bestehenden Hammer und SearPins vorsichtig aus der
Feuerwaffe zu treiben.

Installiere den Hammer Pin:

Richte den neuen HAMMER PIN mit der Hammerbaugruppe aus.
Klopfe den Pin vorsichtig mit dem Hammer an, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

Installiere den Sear Pin:

Richte den Sear Pin mit der SearBaugruppe aus.
Klopfe den Pin vorsichtig mit dem Hammer an, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

Abschlussprüfung:

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass beide Pins ordnungsgemäß gesichert sind und
keine Hindernisse vorhanden sind.
Führe eine Funktionsprüfung an der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
funktioniert.

Nutzungsanweisungen



Befolge stets die Richtlinien des Herstellers für den Betrieb deines Ruger 10/22.
Überprüfe regelmäßig die installierten Pins auf Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn während des Betriebs Probleme auftreten, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder ungenutzte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Stelle sicher, dass alle Komponenten der Feuerwaffe sicher entsorgt werden, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst,
trägst du dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner Feuerwaffe zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for HAMMER/SEAR BLOCK
PINS 10/22® HAMMER PIN

Introduction
Thank you for choosing the HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN for your firearm needs. This
product is designed to enhance the performance and safety of your Ruger 10/22. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe installation and usage. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Regularly check for any recalls or safety updates on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any components.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, during installation and use.
Do not use this product if it appears damaged or defective.
Only use this product in conjunction with compatible Ruger 10/22 firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

Remove Existing Pins:

Use the punch tool to carefully drive out the existing hammer and sear pins from the firearm.

Install Hammer Pin:

Align the new HAMMER PIN with the hammer assembly.
Gently tap the pin into place using the hammer, ensuring it is securely seated.

Install Sear Pin:

Align the sear pin with the sear assembly.
Gently tap the pin into place using the hammer, ensuring it is securely seated.

Final Check:

Inspect the installation to ensure that both pins are properly secured and that there are no obstructions.
Perform a function check on the firearm to ensure proper operation.

Usage Instructions

Always follow the manufacturer's guidelines for operating your Ruger 10/22.
Regularly inspect the installed pins for wear or damage.
If any issues arise during operation, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unused components in accordance with local regulations.
Ensure that all firearm components are disposed of in a safe manner to prevent unauthorized access.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer service department for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you help ensure a safe and
enjoyable experience with your firearm.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
PASADORES DEL MARTILLO/SEAR BLOCK PINS
10/22® HAMMER PIN

Introducción
Gracias por elegir los PASADORES DEL MARTILLO/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN para tus
necesidades de arma de fuego. Este producto está diseñado para mejorar el rendimiento y la seguridad de tu Ruger
10/22. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar una instalación y uso
seguros. Tu seguridad es nuestra prioridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén apuntadas en una dirección
segura.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar este producto.
Revisa regularmente si hay actualizaciones o retiradas de productos en la plataforma de Seguridad de la UE.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente relacionado con este producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar cualquier componente.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, durante la instalación y el uso.
No uses este producto si parece dañado o defectuoso.
Solo utiliza este producto en conjunto con armas de fuego Ruger 10/22 compatibles.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación
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Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo.

Retirar los Pasadores Existentes:

Usa la herramienta de punzonado para retirar cuidadosamente los pasadores de martillo y seguro
existentes del arma de fuego.

Instalar el Pasador de Martillo:

Alinea el nuevo HAMMER PIN con el ensamblaje del martillo.
Golpea suavemente el pasador en su lugar usando el martillo, asegurándote de que esté bien
asentado.

Instalar el Pasador de Sear:

Alinea el pasador de sear con el ensamblaje de sear.
Golpea suavemente el pasador en su lugar usando el martillo, asegurándote de que esté bien
asentado.

Verificación Final:

Inspecciona la instalación para asegurarte de que ambos pasadores estén correctamente asegurados
y que no haya obstrucciones.
Realiza una verificación de funcionamiento en el arma de fuego para asegurar un funcionamiento
adecuado.

Instrucciones de Uso

Siempre sigue las pautas del fabricante para operar tu Ruger 10/22.
Inspecciona regularmente los pasadores instalados en busca de desgaste o daños.
Si surge algún problema durante la operación, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
Asegúrate de que todos los componentes del arma de fuego se eliminen de manera segura para prevenir el
acceso no autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los PASADORES DEL MARTILLO/SEAR BLOCK PINS 10/22®
HAMMER PIN, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta a su departamento de servicio al cliente para
asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas pautas, ayudas a asegurar una
experiencia segura y agradable con tu arma de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Goupilles de Bloc de
Marteau/Serre 10/22® HAMMER PIN

Introduction
Merci d'avoir choisi les Goupilles de Bloc de Marteau/Serre 10/22® HAMMER PIN pour vos besoins en matière
d'armement. Ce produit est conçu pour améliorer la performance et la sécurité de votre Ruger 10/22. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une installation et une utilisation sûres. Votre sécurité est notre
priorité.

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont pointées dans une direction
sûre.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement de votre arme à feu avant d'utiliser ce produit.
Vérifiez régulièrement les rappels ou les mises à jour de sécurité sur la plateforme de sécurité de l'UE.
Signalez toute condition dangereuse ou accident impliquant ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer des composants.
Portez un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de l'installation et de
l'utilisation.
N'utilisez pas ce produit s'il semble endommagé ou défectueux.
Utilisez ce produit uniquement en conjonction avec des armes à feu Ruger 10/22 compatibles.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil à poinçonner et un marteau.

Retirer les Goupilles Existantes :

Utilisez l'outil à poinçonner pour retirer soigneusement les goupilles de marteau et de serre existantes
de l'arme à feu.

Installer la Goupille de Marteau :

Alignez la nouvelle Goupille de Marteau avec l'assemblage du marteau.
Tapotez doucement la goupille en place à l'aide du marteau, en vous assurant qu'elle est bien en
place.

Installer la Goupille de Sear :

Alignez la goupille de serre avec l'assemblage de serre.
Tapotez doucement la goupille en place à l'aide du marteau, en vous assurant qu'elle est bien en
place.

Vérification Finale :

Inspectez l'installation pour vous assurer que les deux goupilles sont correctement sécurisées et qu'il
n'y a pas d'obstructions.
Effectuez un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour garantir un fonctionnement approprié.



Instructions d'Utilisation

Suivez toujours les directives du fabricant pour le fonctionnement de votre Ruger 10/22.
Inspectez régulièrement les goupilles installées pour détecter toute usure ou dommage.
Si des problèmes surviennent pendant l'utilisation, cessez immédiatement d'utiliser le produit et consultez un
armurier qualifié.

Instructions de Désinstallation
Démontez les goupilles en suivant les instructions d'installation à l'envers.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le processus de désinstallation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout composant endommagé ou inutilisé conformément aux réglementations locales.
Veillez à ce que tous les composants d'armes à feu soient éliminés de manière sûre pour éviter tout accès
non autorisé.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Goupilles de Bloc de Marteau/Serre 10/22® HAMMER PIN,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuez à garantir une
expérience sûre et agréable avec votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PERNI DEL
BLOCCO HAMMER/SEAR 10/22® HAMMER PIN

Introduzione
Grazie per aver scelto i PERNI DEL BLOCCO HAMMER/SEAR 10/22® HAMMER PIN per le tue esigenze di arma
da fuoco. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni e la sicurezza del tuo Ruger 10/22. Ti invitiamo a
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un'installazione e un utilizzo sicuri. La tua
sicurezza è la nostra priorità.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano puntate in una direzione sicura.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare questo prodotto.
Controlla regolarmente eventuali richiami o aggiornamenti di sicurezza sulla piattaforma EU Safety Gate.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti che coinvolgono questo prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire qualsiasi componente.
Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'installazione e l'uso.
Non utilizzare questo prodotto se appare danneggiato o difettoso.
Utilizza questo prodotto solo in combinazione con armi da fuoco Ruger 10/22 compatibili.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello.

Rimozione dei Perni Esistenti:

Utilizza l'attrezzo a punzone per rimuovere con attenzione i perni del cane e del percussore esistenti
dall'arma da fuoco.

Installazione del Hammer Pin:

Allinea il nuovo HAMMER PIN con l'assemblaggio del cane.
Batti delicatamente il perno in posizione utilizzando il martello, assicurandoti che sia ben fissato.

Installazione del Sear Pin:

Allinea il sear pin con l'assemblaggio del percussore.
Batti delicatamente il perno in posizione utilizzando il martello, assicurandoti che sia ben fissato.

Controllo Finale:

Ispeziona l'installazione per assicurarti che entrambi i perni siano correttamente fissati e che non ci
siano ostruzioni.
Esegui un controllo di funzionamento sull'arma da fuoco per garantire un funzionamento corretto.

Istruzioni per l'Uso



Segui sempre le linee guida del produttore per l'operatività del tuo Ruger 10/22.
Controlla regolarmente i perni installati per usura o danni.
Se si verificano problemi durante l'operazione, interrompi immediatamente l'uso e consulta un gunsmith
qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzati in conformità con le normative locali.
Assicurati che tutti i componenti dell'arma da fuoco siano smaltiti in modo sicuro per prevenire accessi non
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i PERNI DEL BLOCCO HAMMER/SEAR 10/22® HAMMER
PIN, ti invitiamo a visitare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, contribuisci a
garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua arma da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla HAMMER/SEAR
BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN do Twoich potrzeb związanych z bronią
palną. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy wydajności i bezpieczeństwa Twojego Ruger 10/22.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczną instalację i użytkowanie.
Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i upewnij się, że jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni przed użyciem tego produktu.
Regularnie sprawdzaj aktualności dotyczące wycofania produktów lub aktualizacji bezpieczeństwa na
platformie EU Safety Gate.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki związane z tym produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub wymianą jakichkolwiek komponentów.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym ochrony oczu, podczas instalacji i użytkowania.
Nie używaj tego produktu, jeśli wydaje się uszkodzony lub wadliwy.
Używaj tego produktu tylko w połączeniu z kompatybilnymi pistoletami Ruger 10/22.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do wybicia i młotek.

Usunięcie Istniejących Pinów:

Użyj narzędzia do wybicia, aby ostrożnie wybić istniejące śruby młotka i zaczepu z broni.

Instalacja Pinu Młotka:

Wyrównaj nowy HAMMER PIN z zespołem młotka.
Delikatnie wbij pin na miejsce używając młotka, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.

Instalacja Pinu Zaczepu:

Wyrównaj pin zaczepu z zespołem zaczepu.
Delikatnie wbij pin na miejsce używając młotka, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.

Ostateczna Kontrola:

Sprawdź instalację, aby upewnić się, że oba piny są prawidłowo zabezpieczone i nie ma żadnych
przeszkód.
Wykonaj kontrolę funkcji broni, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje Użytkowania



Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczących obsługi Twojego Ruger 10/22.
Regularnie sprawdzaj zainstalowane piny pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Upewnij się, że wszystkie komponenty broni są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostępowi.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER
PIN, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich działem obsługi klienta w celu
uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, pomagasz
zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z Twoją bronią.
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Turvaohjeet HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22®
HAMMER PIN:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PINin ampumaaseesi tarpeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan Ruger 10/22:si suorituskykyä ja turvallisuutta. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen asennuksen ja käytön. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele ampumaaseita aina varovasti ja varmista, että ne osoittavat turvalliseen suuntaan.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Varmista, että tunnet ampumaaseesi toiminnan ennen tämän tuotteen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset takaisinvetotiedot tai turvallisuuspäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tähän tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen osien asentamista tai vaihtamista.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia, asennuksen ja käytön aikana.
Älä käytä tätä tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai vialliselta.
Käytä tätä tuotetta vain yhteensopivien Ruger 10/22 ampumaaseiden kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden muokkauksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten lyöntityökalu ja vasara.

Poista olemassa olevat pinnat:

Käytä lyöntityökalua varovasti poistaaksesi olemassa olevat vasara ja laakeripinnat ampumaaseesta.

Asenna vasarapinni:

Kohdista uusi HAMMER PIN vasaraalkuosa kanssa.
Kopauta pinni paikalleen varovasti vasaralla varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Asenna laakeripinni:

Kohdista laakeripinni laakerikokoonpanoon.
Kopauta pinni paikalleen varovasti vasaralla varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Lopputarkastus:

Tarkista asennus varmistaaksesi, että molemmat pinnat ovat kunnolla kiinni ja ettei esteitä ole.
Suorita toiminnallinen tarkastus ampumaaseelle varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Käyttöohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita Ruger 10/22:n käyttöön.
Tarkista säännöllisesti asennettujen pintojen kulumista tai vaurioita.
Jos käyttöön liittyy ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttämättömät komponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki ampumaaseen komponentit hävitetään turvallisesti, jotta estetään valtuuttamattomien
pääsy niihin.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN:stä, voit viitata
valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita autat varmistamaan turvallisen
ja miellyttävän kokemuksen ampumaaseesi kanssa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för HAMMER/SEAR
BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN

Introduktion
Tack för att du valde HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN för dina vapenbehov. Denna produkt är
utformad för att förbättra prestandan och säkerheten hos din Ruger 10/22. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker installation och användning. Din säkerhet är vår
prioritet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och se till att de pekar i en säker riktning.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Se till att du är bekant med driften av ditt skjutvapen innan du använder denna produkt.
Kontrollera regelbundet om det finns återkallelser eller säkerhetsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor som involverar denna produkt till de behöriga
myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller byter ut några komponenter.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, under installation och användning.
Använd inte denna produkt om den verkar vara skadad eller defekt.
Använd endast denna produkt tillsammans med kompatibla Ruger 10/22skjutvapen.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en stansverktyg och hammare.

Ta bort befintliga pinnar:

Använd stansverktyget för att försiktigt slå ut de befintliga hammare och searpinnarna från skjutvapnet.

Installera hammarpinnen:

Justera den nya HAMMER PIN med hammarmontaget.
Slå försiktigt in pinnen på plats med hammaren, och se till att den sitter ordentligt.

Installera searpinnen:

Justera searpinnen med searmontaget.
Slå försiktigt in pinnen på plats med hammaren, och se till att den sitter ordentligt.

Slutlig kontroll:

Inspektera installationen för att säkerställa att båda pinnarna är ordentligt säkrade och att det inte finns
några hinder.
Utför en funktionskontroll på skjutvapnet för att säkerställa korrekt drift.

Användningsinstruktioner



Följ alltid tillverkarens riktlinjer för drift av din Ruger 10/22.
Inspektera regelbundet de installerade pinnarna för slitage eller skador.
Om några problem uppstår under drift, avbryt användningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
vapensmed.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla skadade eller oanvända komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Se till att alla skjutvapenkomponenter kasseras på ett säkert sätt för att förhindra obehörig åtkomst.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänstavdelning för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer bidrar du till att
säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro HAMMER/SEAR BLOCK
PINS 10/22® HAMMER PIN

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN pro vaše potřeby v oblasti
střelných zbraní. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon a bezpečnost vaší zbraně Ruger 10/22. Před
instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a ujistěte se, že jsou namířeny bezpečným směrem.
Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Ujistěte se, že znáte obsluhu své zbraně před použitím tohoto produktu.
Pravidelně kontrolujte informace o stažení výrobků nebo bezpečnostní aktualizace na platformě EU Safety
Gate.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody související s tímto produktem příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo výměnou jakýchkoli komponentů.
Při instalaci a používání noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Tento produkt nepoužívejte, pokud se zdá být poškozený nebo vadný.
Používejte tento produkt pouze ve spojení se kompatibilními zbraněmi Ruger 10/22.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Pokyny k instalaci

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Připravte si potřebné nástroje, včetně vytlačovacího nástroje a kladiva.

Odstranění stávajících kolíků:

Pomocí vytlačovacího nástroje opatrně vyjměte stávající kolíky kladiva a úderníku ze zbraně.

Instalace kladivového kolíku:

Zarovnejte nový HAMMER PIN s montáží kladiva.
Opatrně klepněte kolíkem na místo pomocí kladiva, ujistěte se, že je pevně usazen.

Instalace kolíku úderníku:

Zarovnejte kolík úderníku s montáží úderníku.
Opatrně klepněte kolíkem na místo pomocí kladiva, ujistěte se, že je pevně usazen.

Konečná kontrola:

Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že jsou oba kolíky správně zajištěny a že neexistují žádné
překážky.
Proveďte funkční kontrolu zbraně, abyste zajistili správnou funkci.

Pokyny k používání



Vždy dodržujte pokyny výrobce pro obsluhu vaší zbraně Ruger 10/22.
Pravidelně kontrolujte nainstalované kolíky na opotřebení nebo poškození.
Pokud během používání dojde k jakýmkoli problémům, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužité komponenty v souladu s místními předpisy.
Ujistěte se, že všechny komponenty zbraně jsou likvidovány bezpečným způsobem, aby se zabránilo
neoprávněnému přístupu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se HAMMER/SEAR BLOCK PINS 10/22® HAMMER PIN se prosím obraťte
na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc.

Děkujeme, že věnujete pozornost těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů pomáháte zajistit
bezpečný a příjemný zážitek se svou zbraní.


